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Polonyal: Tiirkolog ve sarkiyat¢1 Tadeusz Jan Kowalski'nin Tiirk bilim adamlariyla yazismalari, yalnizca
bireysel iligkiler baglaminda degil, aym zamanda donemin Tiirkoloji anlayigini, Tiirkolojinin gelisimini
ve uluslararas1 bilimsel etkilesim aglarmi anlamak agisindan da dikkate degerdir. Bu nedenle,
Kowalski'nin yazigmalar1 bir makale serisi halinde yayima hazirlanmaktadir. Serinin ilk dort yazisi
sirasiyla Hiiseyin Namik Orkun, Ahmet Caferoglu, Mahmut Ragip Kosemihal ve Alessio Bombaci ile
Tadeusz Kowalski arasinda gerceklesen mektuplasmalari ele almaktadir. Bu ¢alismalardan Orkun ve
Bombaci ile olan mektuplasmalar yayimlanmis olup Caferoglu ve Kosemihal ile olan mektuplasmalar
ise yayim siirecindedir.

Bu makalede Tadeusz Jan Kowalski ile Tiirk siyasetci, hekim ve tarih¢i Dr. Riza Nur'un 1930-1937 yillar
arasindaki mektuplasmalari ele alinmaktadir. Polonya Bilimler Akademisi (PAN), Polonya Ogrenim
Akademisi (PAU) arsivlerinde bulunan mektup, mektup miisveddesi ve kartpostallar, kronolojik olarak
incelenmis; mektup igerikleri bilimsel is birlikleri, akademik tartismalar ve dénemin siyasi kosullarinin
iki bilim adamu iizerindeki etkileri baglaminda degerlendirilmistir. Bu yazigmalar, Tiirk ve Polonya
entelektiiel diinyalar1 arasinda kurulan nadir bir akademik kopriiniin izlerini tasimakta ve donem
Tiirkolojisinin ¢ok uluslu dogasina 1s1k tutmaktadar.

Anahtar Kelimeler: Tadeusz Jan Kowalski, Riza Nur, Tiirkoloji, Bilimsel Yazismalar, Mektup, Polonya,
Krakov.
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The Correspondence Between Riza Nur and the Polish Turcologist Tadeusz Jan Kowalski

ABSTRACT

The correspondence between the Polish Turkologist and Orientalist Tadeusz Jan Kowalski and Turkish
scholars is noteworthy not only in terms of personal relations but also for understanding the conception
of Turkology during the period, the institutionalization of the discipline, and the networks of international
scholarly interaction. For this reason, Kowalski’s letters are being prepared for publication as a series of
academic articles. The first four installments of the series examine the correspondence between Kowalski
and, respectively, Hiiseyin Namik Orkun, Ahmet Caferoglu, Mahmut Ragip Kosemihal, and Alessio
Bombaci. Of these, the exchanges with Orkun and Bombaci have already been published, while the studies
on Caferoglu and Kosemihal are currently under review.

This article, as the fifth publication within this framework, focuses on the correspondence that took place
between Tadeusz Jan Kowalski and the Turkish politician, physician, and historian Dr. Riza Nur between
the years 1930 and 1937. Letters, drafts, and postcards preserved in the archives of the Polish Academy of
Sciences (PAN), the Polish Academy of Arts and Sciences (PAU), and the Riza Nur Library in Sinop have
been examined chronologically. The study evaluates the scientific collaborations, academic debates, and
the impact of the political climate of the time on both scholars. The letters are approached not only as
scientific documents but also as rich sources reflecting humanistic and cultural dimensions. These
exchanges represent a rare academic bridge between the intellectual worlds of Turkey and Poland, and
they shed light on the multinational nature of early 20th-century Turkology.

Keywords: Tadeusz Jan Kowalski, Riza Nur, Turkology, Scholarly Correspondence, Letter, Poland,
Krakow
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1. GIRiS

Tadeusz Jan Kowalski'nin (1889-1948) Krakov’da bulunan PAN (Polonya Bilimler
Akademisi) ve PAU (Polonya Ogrenim Akademisi) Arsivleri'nde saklanan kisisel belgeleri, 6zelde
Tiirkoloji, genelde ise bilim tarihi acisindan degerli bir kaynaktir. S6z konusu arsivde, diinyanin
farkli cografyalarindan yaklasik bes yiiz kisi tarafindan Kowalski’'ye gonderilmis dort bini askin
mektup ile kendisinin meslektaslarina gondermek iizere kaleme aldig1 mektup miisveddeleri yer
almaktadir (Poradzisz 1973: 59). Bu yazismalar, Kowalski'yi, Tiirk¢e kaynaklarda “Ehl-i Ilm
Cemiyeti” olarak gecen ya da orijinal adiyla république des lettres/ republic of letters olarak bilinen,
farkli milletlere mensup bilim adamlarinin erken modern c¢agda mektuplar araciligiyla
siirdiirdiikleri entelektiiel iligkiler aginin 20. ytizyildaki bir temsilcisi olarak géormemize olanak
vermektedir (Stachowski 2025: 421).

Kowalski'nin Tiirk bilim adamlariyla yazismalari, yalmizca bireysel iliskiler baglaminda
degil, ayni zamanda donemin Tiirkoloji anlayisini, Tiirkoloji disiplininin gelisimini ve
uluslararasi bilimsel etkilesim aglarini anlamak agisindan da deger tasimaktadir. Bu anlayisla, ad1
gecen yazismalar bir makale serisi halinde yaymlanmaktadir: Serinin ilk dort yazisi sirasiyla
Hiiseyin Namik Orkun (1902-1956), Ahmet Caferoglu (1899-1975), Mahmut Ragip Kosemihal
(Gazimihal, 1896-1965) ve Alessio Bombaci (1889-1948) ile Tadeusz Kowalski arasinda
gerceklesen mektuplagmalar: ele almaktadir. Bu ¢alismalardan Orkun ve Bombaci ile olan
mektuplasmalar yayinlanmis olup (Altun 2025a; 2025b) Caferoglu ve Kosemihal ile olan
mektuplasmalar ise yayn stirecindedir. Elinizdeki ¢alisma ise Tadeusz Kowalski ile Dr. Riza Nur
(1879-1942) arasinda 1930-1937 yillar1 arasinda gerceklesen mektuplasmalar: konu edinmektedir.
PAN ve PAU Arsivi'nde Kowalski'nin Riza Nur’a gondermek {iizere hazirladig: iki mektuba ait
miisveddeler bulunmaktadir. Tadeusz Kowalski'nin Dr. Rza Nur’a yazmis ve gondermis oldugu

mektuplar halihazirda Sinop Riza Nur Kiitiiphanesi'nde muhafaza edilmektedir.

2. TADEUSZ JAN KOWALSKI

Tadeusz Kowalski, 20. yiizyihn ilk yarisinda Polonya’da Dogu bilimlerinin
kurumsallagsmasinda 6ncti rol iistlenmis bir oryantalisttir (Caferoglu 1949, 245-248; Zoborski 1999,
410; Yiice 2002, 228-229; Stachowski 2024, 169; Altun 2025a, 24-25). Kariyerinin basinda Arap siiri
ve yiiksek edebiyatla ilgilenen Kowalski'nin 1914-1915 yillarina ait ilk yayinlar1 bu alandadir. Jan
Los'un yaymladig1 Pamietniki janczara (Yenigerinin Anilar1) adli eserdeki Tiirkge sozciikler iizerine
yaptig1 kisa agiklamalar disinda, ilk yillarindaki ¢alismalarinin odag: klasik Arap edebiyatidir
(Stachowski 2024, 169). 1920’1 yillardan itibaren akademik ilgisini giderek Tiirkolojiye ve Kipgak
Tiirkgesine yonelten Kowalski, Kipgakga Dil Anitlarr adimi verdigi Ermeni harfli Kipgak Tiirkgesi
metinleri {izerine geviri ve analizleri ile! bu alanin gelismesine hizmet etmistir. Bu kaynaklar1
yalnizca dil bilimi agisindan degil, ayn1 zamanda sosyo-kiiltiirel baglamda da degerlendirmis;

yazi dili, dini baglam, etnik aidiyet ve toplumsal yap: konularinda onemli veriler ortaya

1 Kowalski'nin Ermeni harfli Kipgak Tiirkgesi tizerine ¢alismalari icin bk.: Kowalski, T. (1936). Ormianskie Oprawy
Lwowskich Ksigg XVI Wieku, Rocznik Orientalistyczny, XI, ss. 214-219.; Kowalski, T. (1938). Wyrazy kipczackie w jezyku
Ormian polskich. Zaktady Graficzne Znicz, Wilno.
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koymustur. Kowalski'nin Karaylar ve Karay Tiirkcesi iizerine yaptig1 arastirmalar da zikre
degerdir. Karaylar, Ibrani alfabesiyle yazilmis Tiirkge metinler iiretmislerdir ve Kowalski, bu

yazili mirasin dil 6zelliklerini ve tarihi arka planini incelemistir.?

3.DR. RIZA NUR

1879’da diinyaya gelen Dr. Riza Nur'un, kendi ifadesiyle, “ilk malum ceddi”, “Sinop’ta,
kalenin Hisar denilen kismindaki caminin imami imis.” Hatiralarini yazdig tarihten 150-200 sene
evvel yasadigim belirttigi bilinen bu ilk atanin meslegi dolayisiyla da siilale, Imamoglu adiyla
anilmis (Riza Nur 1967, 54; Tanyu 1962, 7).

Riza Nur, iptidai egitiminin ardindan Istanbul’daki Sogukgesme Riisdiyesine yazildi. 1895'te
bu okulu bitirip Tibbiye Idadisine girdi ve 1901 yilinda Askeri Tibbiyeden mezun olarak yiizbas
doktor riitbesiyle Giilhane Hastanesinde ihtisasina baslad: (Riza Nur 1967, 80; Tanyu 1962, 7). Bu
ihtisasi, Fenn-i Hitdn adli stinnetgilige dair ¢calismasiyla 1905’te tamamladi (Tanyu 1962, 7; Birinci
2008, 65). 1907’de cerrahi profesorii ve 1908’ de binbasi olan Riza Nur, II. Mesrutiyet’in ilanindan
sonra, 4 Subat 1909'daki secimle [ttihat ve Terakki’nin Sinop mebusu olarak Meclis’e girdi ve
boylece “Hekimlikle beraber, ¢cok zahmetle edindigi mevkiini, profesorliigiinii, yaptig1 epeyce
tibbi telifati, maiset ve kazancini, rahatini, hayatinin emniyetini, istikbalini, her seyi
tekmeleyerek” siyasi hayata atilmis oldu (Riza Nur 1967, 249-250).

Bu dénemde Riza Nur, “miizmin bir muhalif” olarak temayiiz etmeye basladi. Kisa siire
sonra Ittihat ve Terakki’den istifa etti ve Ahrar Firkasi'na katild1 (Riza Nur 1967, 283). Ardindan
Hiirriyet ve Itilaf Firkasi'nin kurulusunda yer aldi. Hatiralarinda, icinde yer aldig: tiim siyasi
tesekkiilleri elestirdi ve her iktidar devrinin bir 6ncekini arattigindan yakindi. Babiali Baskini'm
takiben yurt disina nefyedilen Riza Nur, Cenevre’de bir siire hekimlik yapti;; ancak Mondros
Miitarekesi'nden sonra memlekete avdet ederek son Osmanli Mebusan Meclisi'ne yine Sinop
mebusu olarak girdi (Riza Nur 1967, 283-305). Meclisin dagitilmasi tizerine de Ankara’ya gegerek
Milli Miicadele kadrosuna dahil oldu (Riza Nur 1967, 519-522).

Ankara hiikimetlerinde ¢ok Onemli vazifelerde bulunan, Maarif vekilligi, Sihhiye ve
Muavenet-i Ictimaiye vekilligi gibi gérevleri deruhte eden, Hariciye Nezaretine ise vekalet eden
Riza Nur, Lozan Konefransi'na da katilarak baris anlasmasini imzalayanlar arasinda yer almistir
(Birinci 2008, 65-66). Riza Nur, Izmir suikast: davasi sirasinda derdest edilen muhaliflerin arasina
kendisinin de dahil edilebilecegi kaygisiyla 1926 yilinda Paris’e gitmis (Riza Nur 1967, 575),
oradan da 1933 yilinda Atatiirk’iin vefatina dek yasayacagi Iskenderiye’ye gegmistir (Birinci 2008,
66). Kowalski ile yazismalar1 da Paris ve Iskenderiye’de bulundugu dénemlere rastlamaktadir.
Nutuk'un irat edildigi sene, oradaki iddialara yamt vermek amaciyla yazmaya koyuldugu
hatiralarinda, dogumundan 1935 yilinin hadiselerine kadar olan dénemi ele almistir (Riza Nur

1967, 1373). 1938’de Tiirkiye'ye donen Dr. Riza Nur, 18 Eyliil 1942’de Taksim’deki Siiliin Palas

2 Kowalski'nin Karay/Karaim Tiirkgesi {izerine ¢alismalar1 igin bk.: Kowalski, T. (1929). Karaimische Texte im Dialekt von
Troki : eingeleitet, erliutert und mit einem karaimisch-polnisch-deutschen Glossar versehen = Teksty karaimskie w narzeczu
trockiem. Polska Akademja Umiejetnosci, Krakow.
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Apartmani'nda son yayincilik girisimi olan Tanridag dergisinin tashihleriyle ugrasirken hayata

veda etmistir.

4. TADEUSZ KOWALSKI ARSIVI VE RIZA NUR'LA YAZISMALAR

Bu yazida “PAN ve PAU Arsivi” olarak anacagimiz kurum kisaca Archiwum Nauki PAN i
PAU [=PAN ve PAU Bilim Arsivi] olarak bilinir ve tam ad1 “Archiwum Nauki Polskiej Akademii
Nauk i Polskiej Akademii Umiejetnosci”[= Polonya Bilimler Akademisi “PAN” ve Polonya Bilim
ve Sanat Akademisi “PAU” Bilim Arsivi]’dir. Arsiv’in resmi Ingilizce ad1 ise “The Archive of
Science of the Polish Academy of Sciences and the Polish Academy of Arts and Sciences”
seklindedir. Polonya Bilimler Akademisi'nin “PAN” Krakov subesi, Tadeusz Kowalski'nin,
Krakov'da gorev yapmaya bagladigi 1915 yilindan 1948 yilindaki oliimiine kadar, farklh
tilkelerden farkli bilim adamlariyla slirdiirdiigii yazismalarin yam sira kendisine ait diger
belgelere ev sahipligi yapmaktadir. Kowalski'ye ait belgeler Krakov PAN ve PAU Arsivi'nde
“Archiwum Nauki PAN i PAU Spuscizna Tadeusz Kowalski KIII-4” koleksiyonunda muhafaza
edilmektedir. S6z konusu belgeler bugiine kadar cesitli galismalarda degerlendirilmistir.
Kowalski'nin belgeleri arasinda saha aragtirmalarindan elde ettigi bilgi ve gozlemlerini kaydettigi
defterleri, calismalarina dair notlar, yayn taslaklar: da bulunmaktadir.?

PAN ve PAU Arsivi T. Kowalski koleksiyonu igerisinde KIII-4, 179 numarali klasérde Tadesuz
Kowalski'nin Riza Nur’a hitaben yazmis oldugu iki mektup miisveddesi bulunmaktadir ve bunlar
arsiv gorevlilerinin tespitlerine gore 25.5.1930 ve 12.11.1933 tarihlerine aittir. Gelen mektuplarin
saklandig1 KIII-4, 171 numarali klasorlerde ise 1930 ve 1936 yillar1 arasinda Riza Nur'un
Kowalski'ye yazdig1 yedi mektupla 1937 tarihli iki kart vardir. Aym gruba yerlestirilmis olan bir
mektup da Sinop Riza Nur Kiitiiphanesinden 5 Mayis 1930 tarihinde, Kowalski’ye Riza Nurun
“Turk Tarihi” kitaplarmin gonderildigini haber vermektedir. 25.5.1930 tarihli miisveddede
Kowalski, Riza Nur’a kitaplar: aldigini bildirip tesekkiir ederek esere hayranligini belirtmektedir.
Kowalski, Riza Nur’a yazdig1 diger mektupta ise Litvanya Tatarlari’'ndan bahsetmektedir. Ayrica
verdigi konferanslardan ve Haziran ay1 basinda Viyana’da toplanacak Alman miistesriklerinin
kongresine katilacagindan s6z etmektedir.

Riza Nur'un tiim mektuplar1 Tiirk elifbasiyla yazilmistir, buna mukabil Kowalski'nin Riza
Nur'a hitaben yazdigi miisveddeler Latin alfabelidir. Ilgili belgeler kronolojik sirayla ve

yazarlarmnin imla tercihleri de korunarak asagida aktarilmistir.

4.1. Mektuplar

Archiwum Nauki PAN I PAU Sposcizna Tadeusz Kowalski KIII-4, 171
)

[R. Nur'un el yazisiyla] Paris, 7 Subat 1930

Muhterem alim,

3 Kowalski arsivindeki mektuplar, diger belgeler ve bunlar tizerine yapilmis olan ¢alismalar hakkinda bk.: (Altun 2025a,
3).
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Takdim ile serefyab oldugum Oguzname’nin* vusuliinii bildiren kartiniz1 ve irsali liitfunda
bulundugunuz eserleri alarak son derece memnun oldum. Pek ¢ok tesekkiirler ederim. Kosuk
hakkindaki makaleniz® pek kiymetli olup beni ziyade alakadar etmisdir. Ciinkii bundan yirmi y1l
evvelinden beri iki eser yazmakla mesguldiim: Biri Tiirk Tarihi idi. 14 cild olup 12 cildini dort yil
evvel nesretmisdim.® Digeri Tiirk siirinin evoliisyonu tarihidir.” Bu eseri de Istanbul’da ve Misir’da
epeyce kolaylatmistim. Ug yildir Paris kiitiiphanelerinde de miinhasiran buna calisarak bunu da
birkag ay ikmal etmis bulunuyorum. Bu eserde analitik olarak halk, saz, tekye ve klasik siirleri en
eski numunelerden son zamana kadar tedkik edilmis, bunlardaki vezinler, siir sekilleri, kafiye ve
emsali erkama miisteniden tesbit edilmistir. Bu meyanda kosma hakkinda da bir bahis vardir ki
onun da bdyle tahlili ve bu tahlilden ¢ikan neticeler vardir. Ancak vasil oldugum netayic
sizinkinden az ¢ok farklidir.

Keza Tiirk murabbainda simdiye kadar nazar-1 dikkat celb etmemis birkag sekil de buldum.
Maalesef simdiye kadar Tiirk siir adlariyla siir sekilleri adlar1 birbirine karisdirilmistir. Keza
klasik olarak tedkik ve tahlil ettigim 120 sairin divanlarindaki siirlerin aruz vezinlerini tesbit edip
bunlardan Tiirk aruzunu meydana koymus bulunuyorum. Simdiye kadar Tiirk aruzunun Acem
aruzu oldugu umumi bir fikir ise de bu tedkik bu fikrin dogru olmadigini gostermistir. Tiirkge
olan eser biiyiik oldugundan derhal tabii olamayacak; fakat bunlardan burada Fransizca birtakim
makale ve risaleler nesr etmek fikrindeyim. Her nesrinde zat-1 alimanelerine de takdim etmegi
kendime bir seref bilecegim. Kartimizda gordiim ki Tiirkgeyi pek giizel, adeta piiriizsiiz
biliyorsunuz. Hayret ettim. Bu kadar giizel Tiirkge bildiginizi bilmiyordum. Bu sebeble de
mektubumu Tiirkge yazdim.

Fa’ik hiirmetlerimin kabuliinii rica ederim efendim.

[iImza] Doktor Riza Nur

76, rue des Plantes Paris XIV

(2

[R. Nur'un el yazisiyla]

Paris, 21 Nisan 1930

Muhterem alim,

Liitufnamelerini aldim. Sizin gibi Tiirkolojiye vakifane ve alimane hizmetler etmekde olan bir
zatin giyabinda besledigim hiirmet mektublar-ile tazelenmektedir.

Tiirk Tarihi adl1 eserimi zatialilerine takdim etmeleri icin derhal mahalline yazarim. Bu babda

4 Mektupta zikredilen ve Riza Nur'un hazirlamig oldugu Oguzname isimli eser igin bk.: Uguzname: Tiirk destani, Societe
de Publication Egyptiennes, iskenderiye, 1928. 64 s.; 27 cm.

5 Ad1 gegen makale igin bk.: Tadeusz Kowalski, “Koshma”, Enzyklopaedie des Islam. Geographisches, ethnographisches und
biographisches Worterbuch der muhammedanischen Vélker, C. 2, ed. M.Th. Houtsma v.d., Leiden - Leipzig, 1927, s. 1157-
1158; Tadeusz Kowalski, “Koshma”, Encyclopedia of Islam, 2. basim, Vol 5, KHE-MAHI, ed. C. E. Bosworth, E. Van
Donzel, B. Lewis, Ch. Pellat, E.]J. Brill, Leiden, 1986, s. 274-275.

6 S6z konusu eser icin bk.: Riza Nur, Tiirk Tarihi, Istanbul: Milli Matbaa, 1344.

7 Tiirk Siirinin Eviilasyonu Tarihi hakkinda bk.: Nur, R. (1929). Tiirk siirinin evoliisyonu tarihi ve analitik (tahlili) tedkiki.
Paris Milli Kiitiiphanesi, supp. turc. 1420-1421-1422. Bu eser, Giiler Dogan Averbek, Arzu Atik tarafindan Tiirk Siirbiligi
adiyla 2021 yilinda yayma hazirlanmistir. Ayrintili bilgi igin bk.: Riza Nur, Tiirk Siirbiligi, Yayina Hazirlayan: Giiler
Dogan Averbek, Arzu Atik; Otiiken Nesriyat, Basim Yeri : Istanbul: 2021.
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para kabul etmek benim igin kabil olmayan bir seydir. Her halde size pek ¢ok rica ederim, bu
kiymetsiz eseri benim size olan hiirmetimin bir hatiras1 olarak kabul buyurunuz ve bununla beni
pek sevindirirsiniz. Kabuliiniize giivenerek ve bu cesaretle eser takdim olunmusdur.

Faik hiirmetlerimin kabuliinii rica ederim efendim.

[imza] Doktor Riza Nur

(3)

[R. Nur'un el yazisiyla] Paris, 20 May1s 1930

Muhterem profesor hazretleri,

Takdimiyle kesb-i seref ettigim Tiirk Tarihi'nin vusuliinii, liituf buyurdugunuz pek kiymetli
asar-1 alilerinin irsalini miisir lutufnamelerini aldim. Kitablar da vasil oldu. Derecesiz memnun
oldum. Arz-1 tesekkiir ederim.

Vilniu tarafinda ve Lehistan’in bazi yerlerinde Tatarlarin bulunduklari malumum ise de bu
babda tafsilata malik degilim. Ruslar Tiirk ve Tatarlar1 asirlardan beri perisan ettiler. Sonra
Bolsevikler harpde bu babda tas ¢ikardilar. Vaktiyle sizin pek kiymetli eseriniz olan ve ¢ok istifade
ettigim Tirk siiri tizerine olan ve sonunda Fransizca hiilasasi bulunan Altay Tiirklerinden
bahsederek ora Tiirklerini Ruslarin bitirdiklerini yaziyorsunuz, gordiim. Ve bunu goriiliiyor ki
miite’essirane bir lisan ile zikr etmigsiniz. Evet Leh-Tiirk Rus’dan dolay: tabii, kadim ve tarihi
dosttur. Sizi ilminizle her [...]* giyaben bilir ve hakkinizda hiirmet beslerdim. Bununla ise size
hiirmet ve muhabbetim pek artmisdi. Ne care ki Tiirk ve Tatar ve Lehler Rus elinde ¢ok cekmistir.
Simdi de Tatarlarin kiymetli adamlar1 Vilniu ve emsali yerlere siginmislardir. Lehistan'dan
sehabet gormeleri memul ve miitemennidir.

Bang’in Komanlar {izerine olan tedkiklerini gordiim. Siz de Kodeks Kumanikus ile mesgul
olmussunuz. Bunlarin yazilarinin elifbasi yapilip nesredilmis midir? Ben vakia bir mikdarinm
tesbit etdimse de bu babdaki tedkikim basit oldugundan ikmal edemedim. Eger bu elifba
yapilmissa bendenize haber verme liiftunfa bulunursaniz minnetdarimiz olurum.

Derin hiirmetlerimi tadkim ederim efendim.

Doktor Riza Nur

SINOP

RIZA NUR KUTUPHANESI

SAYI

Huzur-u alilerine, 7 mayis 930
[Kowalski'nin el yazisiyla] odp.® 23/5 1930

Efendim,

8 Buradaki kelime okunamamusgtir.

“Riza Nur un mektuplarinin basinda yer yer Kowalski tarafindan kursun kalemle yazilmis “odp.” notu bulunmaktadir.
Bunot Leh¢e Odpowiedziatem” kelimesinin kisaltilmisidir ve yanindaki tarihle birlikte okudugumuzda “.... tarihinde
cevap verdim” anlamina gelmektedir.
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Paris’te bulunan Doktor Riza Nur Beg almis oldugum bir mektubunda kendi eserlerinden
olan Tiirk Tarihi'nden bir takiminin nam-1 alilerine ilk vasita irsali emir buyurulmus oldugundan
derhal postaya tevdi edildigi mir-i mumaileyhe de bildirilecektir. Mezkr kitaplarin viirudunda
kendisine ve ayrica da kiitliphanemize de teselliim edildigine dair malumat verilmesi ricasiyla
hiirmetlerimi takdim ederim efendim.

Sinop vilayeti Riza Nur Kiitiiphanesi

Miitevelli vekili, kiitiiphane memuru

Zeynel Abidin

(5)

[R. Nur'un el yazisiyla] Iskenderiye, 6 11 1933

Pek muhterem efendim,

Takdim ettigim eserin vusuliine dair olan liitufnamelerini aldim.

Zatialimanelerine eserlerimi takdim benim i¢in serefdir. Naciz eserim hakkindaki niivaziskar
ciimlelerinden dolay1 minnetdarane tesekkiirler ederim.

Bu eser icin hdla da on bes yildir vakit ve firsat buldukca ve gezdikge bir sey bulmaga
calisityordum. Mektubunuzda Krakow’da da Tiirk bayrag: bulundugunu okuyunca pek ziyade
miiteessif oldum. Kegke 6nce zatialilerine yazmis olsaydim veya Leiden’de bulusdugumuz vakit
nasil olup da size sormak aklima gelmemis. Pek iiziildiim.

Ne care hicbir eseri biitiin mehaz ve vesikalar1 toplayarak yapmak miimkiin olmayor.

Pek samimi ve kalbi hiirmet ve meveddetlerimin kabuliinii rica eylerim efendim.

[iImza] Doktor Riza Nur

(6)

[R. Nur'un el yazisiyla]

1skenderiye, 19 Tesrinisani 1933

Pek muhterem efendim,

Liitufnamenizi ve melfufu Tiirk bayrag: fotografini aldim. Pek ¢ok tesekkiirler ederim.

Bu biiyiik liitfunuzdan ¢ok memnun olmakla beraber zahmet buyurulmus oldugunu arz
ederim. Ciinkii vaktiniz pek kiymetlidir. Bana biiyiik ihsani yapdiniz, bir de acaba miizenin
arsivinde bu bayraga dair malumat varsa o da liituf buyurulur mu? Ileride ve liituf-u
mahsuslarindan bahsederek bu bayrag: nesr etmek fikrindeyim.

Pek samimi ve derin hiirmetlerimi takdim eylerim efendim hazretleri.

[Imza] Doktor Riza Nur

V)

[Kowalski'nin el yazisiyla] odp 25/6 36

[R. Nur'un el yazisiyla] Iskenderiye, 20 May1s 1936

Pek muhterem Profesor,

Zat-1 alinize “Tiirkbilik reviisii”niin besinci numerosunu takdim ile kesb-i seref ediyorum.

Son makalelerde zat-1 alinizden bir ¢ok bahs ettim. Kopriiliizade Fuad Beg sizin fikirlerinizi, bagka
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alimlerin negriyatini1 ¢alip duruyordu. Benim de nesr edilen birtakim seylerimi sirkat etti. Hatta
sifahen benden isittigi seyleri de kendi namina negr etti. Nihayet hakikati gostermek igin bu
makaleyi yazdim.® On Tiirk siirinin vahid-i kiyasisi meselesini Fuad Beg'in degil sizin
gosterdiginizi yazmistim." Buna Fuad Beg kizmis, bes sene kadar evvel nesr ettigi kitabinda bu
fikrin kendisinin oldugunu ve sizin ondan aldiginiz: (isim zikretmeksizin tabii!) yazmis. Ben de
biitiin hakikati ¢iplakligiyla gosterdim.

Samimi hiirmetlerimi kabul buyurunuz efendim.

[iImza] Doktor Riza Nur

(8)

[R. Nur'un el yazisiyla] Iskenderiye, 20 Temmuz 1936

Pek muhterem Profesor,

Liittufnamenizi aldim; tesekkiirler ederim. Kopriilii Fuad hakkindaki makalede nam-1 alinizin
ge¢cmesinden dolay1 bu makalede sizin niifuzunuz olduguna Kopriilii'niin hiikmetmesi dogru
olamaz. Bunda sizin higbir alaka ve tesiriniz yokdur. Sizden public olan nesriyatiniz dolayisiyla
bahs ettim. Bu da herkesin hakkidir. Gegen yillarda o Tiirk siiirinde dortliigiin vahid-i kiyasi
oldugunu buldum diye yazdi. Ben de bir eserimde ve {i¢ dort yil evvel o bahis hakkinda bir
tedkikimi nesrederken Kopriilii boyle diyor amma onu bulan Mosy6 Kowalski'dir deyip gecdim.
Tabii namuslu insanlar dogruyu soyler.

Bir y1l evvel bir eser nesretmis, yine 1srar ediyor, beni tekzib ediyor ve bir siirii yalan vesikalar
sOyliiyor. Sabrimu tiiketti. Ben de foyasim1 meydana ¢ikardim. Mesele bundan ibaret. Bundan
dolay1 zat-1 alinize kimin ne demege hakk: vardir?

Sizin bunda ne dahil ve tesiriniz vardir ve olur. Bu adam miidhis bir mahluktur. Avrupa’dan
alimlerden ve Tiirkiye’den aldigim mektuplardan bu makalenin umumu hosnud ettigini
anlayorum.

Lituf buyurulan eser-i alilerini aldim. Tesekkiirlerimi takdim ederim. Anadolu’da
yapacaginiz seyahatinizden kiymetli tedkik muvaffakiyetli buluslarla doniip Tiirkolojiye simdiye

[2. sayfa]

kadar oldugu gibi yine kiymetli hizmetler ve himmetler katmanizi can u goniilden dilerim.

Sizin i¢in daima tasidigim samimi ve fazla hiirmetlerimi kabul buyurunuz efendim.

[iImza] Doktor Riza Nur

)

[Kartpostal] 21[??]37 Alexandria (Egypte pullar)

Alex. le 20 aotit 1937

1%Mektupta bahsi gegen ve Riza Nur'un yayinladig1 makale igin bk.: Képriiliizade Fuad Bey’in Cevabina Cevab / Riza
Nur. -- Alexandria, 1935. Tiirk Bilik Reviisii = Revue de Turkologie, 5. say1, 99-162.

1185z konusu makale igin bk.: Tiirk Siirinin Vahidi Kiyasisi Misradir / Riza Nur. -- Alexandria, 1938. Tiirk Bilik Reviisii
= Revue de Turkologie, 8. say1, 35-38. sayfa
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[R. Nur'un el yazisiyla] Pek muhterem dostum efendim,

Liitufnamenize ge¢ cevab verdigimden beni afv buyurunuz. Bu defa zat-1 alimanelerine
Tiirkbilik Reviisii'niin 7'nci numerosunu takdim ile sereflenmekteyim.

Eynallu asireti sivelerini nesr buyuracaginiza? ve bilhassa sonbaharda Romanya’daki
Tirkleri tedkik edeceginize pek memnun oldum. Romanya Tiirkleri hicret edip
mahvolacaklarindan dil ve sair hususiyetleri de bitecektir. Bunlarin tesbiti hususundaki ilmi
gayretleri ¢ok takdire layikdir. Muvaffakiyyetler dilerim.

Pek samimi hiirmetlerimi kabul buyurunuz efendim.

[imza] Doktor Riza Nur

(10)

Kartpostal: 22De37 Alexandria (Egypte pullar)

[R. Nur'un el yazisiyla] Iskenderiye 22 Kanunievvel 1937

Pek muhterem efendim,

Liituf buyurdugunuz kiymetli eserinizi aldim. Pek ¢ok tesekkiirler ederim.
Pek samimi ve derin hiirmetlerimi kabul buyurunuz efendim.

[imza] Doktor Riza Nur

Tadeusz Kowalski'nin Riza Nura gondermek iizere hazriladig1 ve PAN ve PAU Arsivi
Spuscizna T. Kowalskiego Koleksiyonu dahilinde KIII-4/179 numarali klasérde bulunan

mektup miisveddeleri:'®

1. Mektup Miisveddesi
[Kowalski'nin el yazisiyla]

Krakov 25.5.1930
Pek miihterem Doktor Beg,

Tiirk Tarihi” unvanli ¢ok kiymetli eserinizin bir takimini son giinlerde Sinoptan aldim.
Bunun i¢in ne derecede memnun oldugumu ifade edemem ve siikranimi arz etmege kuvvetim

yetmez.

Simdiye kadar yaliniz cildlerin birer fihristlerini okuyabildim, fakat toplaya bildiginiz

maddenin zenginligi dolayisile hayran kaldim.

Eserinizin istikbalda kendi tarihi tetebbiilerimde en faideli ve en dogru rehber olacagini eyi

bilirim.

Son haftalarda bizim sark-i-simali ser- haddimizda bulunan Wilno sehrinde idim.

12Ad1 gegen calisma igin bk.: Tadeusz Kowalski, Sir Aurel Stein’s Sprachaufzeichnungen im Ainallu-Dialekt aus Siidpersien;
Zapiski Sir Aurela Steina w dialekcie Ainallu z potudniowej Persji, Polskiej Akademia Umiejetnosci, Krakov, 1937.

BBBu miisveddelere istinaden Riza Nura yazilip gonderilmis bulunan mektuplar Sinop Dr. Riza Nur 1 Halk
Kiitiiphanesi nde muhafaza edilmektedir.
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[2. sayfa]
Islam medeniyetine aid bir kag konferans verdim.

O sehirde Lehce konusan fakat Islam dinini muhafaza etmis olan Tatarlarin yasadiklarini
siiphesiz biliyorsunuz. Kendilerin aralarinda bir ka¢ miihterem ve bolsevik istilasindan evvel

teesis edilen Tiirk cumhuriyetlerinde miithim bir rol oynamis olanlar zevati da buldum.

Haziranin iptidasinda Vyena’da'# cem olunacak alman miistegsriklerinin kongresine davetli

olarak oraya gitmek niyetindeyim.

Tiirklere aid hakirane bir kag eserlerimi diinki posta ile Zati-alinize irsal ettim ve onlarin

kabuliinii ¢ok rica ederim.

Derin siikranimin kelimelerini iade ederek faik hiirmetlerimin kabulunu rica eylerim

efendim.

2. Mektup Miisveddesi

12/X1 33

[Kowalski'nin el yazisiyla]

Pek muhterem Doktor Bey,

6.X tarihli mektubunuzu bundan bir iki hafta evvel aldim ve Krakov’da bulunan Tiirk

sancaklari fofograflarini elde etmek maksadile der hal tesebbiise basladim.

Simdiye kadar bu sancaklardan ancak birinin fotografini ¢ekdire bildim ki onu bu

mektubumla birlikde gonderiyorum.

Son zamanlarda Krakov’da Viyana muhasarasiyle bagli hatiralar sergisi tertip edilmisdir ki
bu sergide bir ¢ok sark sanayi-i nefisesi mahsulati bulunur. Bunlar arasinda sergi katalogunda ..

..® numaralari tagiyan dort Tiirk sancagida [= sancag da] vardir.

Fotografini gonderdigim sancak . ... numarali olup daimi olarak Varsovada Zamoyski
ailesinin koleksiyonunda bulunur. Lehistanda bulunan Tiirk sancaklari arasinda en biiytiik

kiymeti haizi bu dur diye biliriz.

Muhtegsem derecede biiyiik olup Petersburgdaa Ermitage miizesinde muhafaza olunan ve
ancak son Bolgevik Lehistan harbi neticesinde Lehistana iade edilen 44 numarali sancak dahi

biiyiik merak uyandirmakta dir.

Simdiye kadar bana karsi gosterdiginiz iltifatlardan dolayf hiss ettigim siikrani arz etmek

maksadile

4 Viyana’da.
15Mektup miisveddesinde buraya bes nokta (.....) konmustur.
16Mektup miisveddesinde buraya dort nokta (....) konmustur.
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[sayfa 2]
kalan sancaklarin fotograflarini dahi elde edip tarafiniza gondermege calisacagim.

Son zamanlarda Tiirkiyede Deniz Lisesi Tarih Muallimi Fevzi bey tarafindan yazilan ve
Sancagimiz!” ismini tasiyan kiigiik bir eser nesr edilmisdir ki her halde Zati Alinize de maliim
olsa gerektir. Bence bu eserin kiymeti biiyiik degildir.

Bilvesile

5. DEGERLENDIRME VE SONUC

Bu makale ile Tadeusz Kowalski'nin Krakow’daki Polonya Bilimler Akademisi (PAN) ve
Polonya Bilim ve Sanat Akademisi'ne (PAU) bagh Archiwum Nauki PAN i PAU, yani PAN ve
PAU Bilim Arsivinde muhafaza edilen kisisel arsivi {izerine yapilan g¢alismalara bir yenisi
eklenmistir. S6z konusu arsivde bulunan Riza Nur’a ait sekiz mektupla iki kartpostal,
Kowalski'ye ait iki mektup miisveddelerinden yazigmalarmin 1930-1936 yillar1 arasinda devam
ettigi anlasilmaktadir. Zikre deger bir nokta da Cumhuriyet devrimlerinin savunucusu ve
Batililasmaci diinya goriistiniin temsilcisi olan Riza Nur'un, mektuplarin1 1928 yilinda kabul
edilen Latin alfabesi yerine, Tiirk elifbasi ile imla etmis olmasidir. Kowalski ise 1928’den itibaren
diger Tiirkge mektuplarmi oldugu gibi Riza Nur’a hitaben hazirladigi mektup miisveddelerini de
Latin alfabesi ile kaleme almistir.

Eldeki mektup ve mektup miisveddelerine gore, yazismalar Riza Nur'un 7 Subat 1930 tarihli
mektubuyla baslamakta, Kowalski'nin Tiirk Tarihi kitabii alma memnuniyetini dile getirdigi 25
Mayis 1930 tarihli cevabiyla devam etmektedir. Riza Nur bu siirecte Kowalski'nin Tiirk siir
formlarma dair makalelerini 6vmekte ve kendi siir tarihi calismalar1 hakkinda bilgi vermektedir.
Ozellikle “kosuk” ve “murabba” gibi siir sekillerine dair yaptig1 tahlillerle Kowalski'nin
yaklagimin1 kiymetli bulmakla birlikte, kendi ulastig1 sonuglarin bir nebze farkli oldugunu da
ifade etmektedir. Ayrica Riza Nur, Kowalski'nin Tiirkgesinin giizelligi karsisindaki sagkinligin
da ilk mektubun sonlarma dogru belirtmistir.

llerleyen yazismalarda, Kowalski'nin Litvanya Tatarlar1 iizerine verdigi konferanslar ve
katildig1 uluslararasi sarkiyat kongrelerinden s6z edilirken; Riza Nur ise Tiirk siirinde aruz vezni
ve nazim sekilleri konusundaki arastirmalarini paylasmakta, ayrica Tiirk kiiltiiriine dair bilgi ve
materyal rica etmektedir. Kowalski, Riza Nur'un talebi iizerine Krakov’daki miizelerde bulunan
Osmanli sancaklarinin fotograflarini gondermekte ve bunlar hakkinda bilgi vermektedir.

Yazismalarda dikkat ¢eken bir diger konu, Fuat Kopriilii ile Riza Nur arasinda yasanan bir
intihal meselesidir. Riza Nur, Tiirkbilik Revue adli dergide yayinladig: bir makalesinde, Tiirk
siirinde dortliigiin “vahid-i kiyasi” (6l¢ti birimi) oldugunu ilk ortaya koyanin Kowalski oldugunu

yazdiginm belirtmekte; Kopriilii'niin bu fikri sahiplenmesine sert sekilde karsi ¢ikmaktadir.

7Bahse konu olan eser, Sancagimizin Tarihi baghgini tasimaktadir; denizcilik tarihiyle ilgili calismalariyla tanian
deniz subayi ve tarih¢i Hiiseyin Fevzi Kurtoglu (1890-1945) tarafindan yazilmis ve Temmuz 1933 tarihli, 329 sayilt
Deniz Mecmuast'nin Tarih kismi ilavesi olarak yaymlanmistir (Mercan 2021, 26).
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Kowalski ise bu tartigsmaya taraf olmadigini nazikge ifade eder.'®

Sahislarin  birinci elden tamikliklarini igeren mektup tiirii, tarihin karanlhkta kalmig
noktalarimi aydinlatmak bakimindan tek baglarina temel kaynak vazifesi gormeseler de, tarihte
yasananlarin yeniden insasinda vazgecilmez bilgiler sunmaktadirlar. Burada tam metinlerini
sundugumuz belgeler de, tarihe mal olmus sahsiyetlerin karakter 6zelliklerinin yani sira Tiirkoloji
biliminin gelisimine ve Cumhuriyet'in kurulus donemi hakkindaki arastirmalara katki

yapabilecek detaylar icermektedir.

18Tadeusz Kowalski'nin 6grencisi ve Vargova’da Tiirkiyat aragtirmalarinin kurucusu olan Ananiasz Zajaczkowski de
Riza Nur’la irtibat halindedir. Zajaczkowski, Kowalski’'ye yazdigi mektuplardan birinde Riza Nur'un séz konusu
yazisindan bahsederken, makaleyi yer yer kaba buldugunu ama “en sonunda birinin K&priilii hakkinda gercekleri
sOylemesinden” memnun oldugunu ifade etmektedir. Zajaczkowski'nin 6 Haziran 1936 tarihli mektubunda yer alan
ifadeler soyledir: “Dopiero obecnie dotarl do mnie 5. zeszyt czasopisma Riza Nur'a Revue de Turcologie. Cho¢ jego
odpowiedz Kopriilii'emu jest moze miejscami zbyt prostacka, to jednak musze wyznaé szczerze, ze czytalam jg z
uczuciem pewnej satysfakcji: znalazt sie wreszcie cztowiek, ktéry powiedzial prawde o Kopriilii'm.” (Majda 2013, 108).
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